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	Charakteristika predkladaného výstupu tvorivej činnosti / 
Characteristics of the submitted research/ artistic/other output

	
	

	
	
	
	

	
	Tlačivo VTC slúži na predkladanie výstupov tvorivej činnosti podľa metodiky hodnotenia tvorivých činností (časť V. Metodiky na vyhodnocovanie štandardov) / The form is used to submit the research/artistic/other outputs according to the evaluation methodology of research/artistic/other activities (part V. The Methodology for Standards Evaluation). 

	
	

	
	
	
	

	
	
	ID konania/ID of the procedure:[footnoteRef:1] [1:  Doplní agentúra / To be completed by the Agency.] 

	 

	
	
	Kód VTC/Code of the research/artistic/other output (RAOO):1
	 

	
	
	
	

	
	OCA1. Priezvisko hodnotenej osoby / Surname awarded to the assessed person [footnoteRef:2] [2:  Podľa čl. 20 Metodiky na vyhodnocovanie štandardov. / According to Art. 20 of the Methodology for Standards Evaluation.] 

	 Szabová

	
	OCA2. Meno hodnotenej osoby / Name awarded to the assessed person 2
	 Eva

	
	OCA3. Tituly hodnotenej osoby / Degrees awarded to the assessed person 2
	 doc. JUDr. PhD.

	
	OCA4. Hyperlink na záznam osoby v Registri zamestnancov vysokých škôl / Hyperlink to the entry of the person in the Register of university staff [footnoteRef:3] [3:  Uvedie sa hyperlink na záznam osoby v Registri zamestnancov vysokých škôl: https://www.portalvs.sk/regzam.  / A hyperlink to the person's entry in the Register of University Staff is stated: https://www.portalvs.sk/regzam.] 

	 
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/21667?do=filterForm-
submit&name=Eva&surname=Szabov%C3%A1&
university=713000000&faculty=713050000&sort=
surname&employment_state=yes&filter=Vyh%C4%BEada%C5%A5






	
	OCA5. Oblasť posudzovania / Area of assessment [footnoteRef:4] [4:  Uvádza sa názov a stupeň študijného programu alebo názov odboru habilitačného konania a inauguračného konania podľa typu konania.
/ The name and degree of the study programme or the name of the field of the habilitation procedure and inaugural procedure according to the type of procedure is be stated.] 

	Študijný program Trestné právo, 3. stupeň / Third degree study programe "Criminal law"

	
	Zaradenie (PF TU)
	A+

	
	OCA6. Kategória výstupu tvorivej činnosti / Category of the research/ artistic/other output 
Výber zo 6 možností / Choice from 6 options. 
vedecký výstup / scientific output, odborný výstup / professional output, pedagogický výstup / pedagogical output, umelecký výstup / artistic output,  dokument práv duševného vlastníctva a norma / intellectual property rights document and standard, iný výstup / other output
	 vedecký výstup / scientific output

	
	OCA7. Rok vydania výstupu tvorivej činnosti / Year of publication of the research/artistic/other output
	 2018

	
	OCA8. ID záznamu v CREPČ alebo CREUČ (ak je) / ID of the record in the Central Registry of Publication Activity (CRPA) or the Central Registry of Artistic Activity (CRAA)[footnoteRef:5] [5:  Uvádza sa ID záznamu v registri CREPČ alebo CREUČ. / The ID of the record in the CRPA or the CRAA is stated.] 

	ID: 122041 | Obtaining the relevant information within the sphere of judicial cooperation in criminal matters : 11th chapter / Szabová, Eva [Autor, 100%] In: The relevant information in criminal proceedings [textový dokument (print)] / Záhora, Jozef [Recenzent] ; Klátik, Jaroslav [Recenzent]. – 1. vyd. – Praha (Česko) : Wolters Kluwer, 2018. – ISBN 978-80-7598-266-7, s. 272-301 [tlačená forma]

	
	OCA9. Hyperlink na záznam v CREPČ alebo CREUČ / Hyperlink to the record in CRPA or CRAA [footnoteRef:6] [6:  Uvádza sa hyperlink na záznam výstupu v CREPČ alebo CREUČ, ktoré sú umiestnené na adrese: https://cms.crepc.sk.  / A hyperlink to the output record in the CRPA or the CRAA, which are available at https://cms.crepc.sk/, is stated.] 

	https://app.crepc.sk/?fn=detailBiblioForm&sid=
889E7E0E7AB5801296FEADA3B8

	
	
	

	
	Charakteristika výstupu, ktorý nie je registrovaný v CREPČ alebo CREUČ / Characteristics of the output that is not registered in CRPA or CRAA
	OCA10. Hyperlink na záznam v inom verejne prístupnom registri, katalógu výstupov tvorivých činností / Hyperlink to the record in another publicly accessible register, catalogue of research/ artistic/other outputs [footnoteRef:7] [7:  Napríklad katalóg publikačnej činnosti SAV, WoS, Scopus a pod. / For example, the catalogue of publication activities of the Slovak Academy of Sciences (SAS), WoS, Scopus, etc.] 

	 

	
	
	OCA11. Charakteristika výstupu vo formáte bibliografického záznamu CREPČ alebo CREUČ, ak výstup nie je vo verejne prístupnom registri alebo katalógu výstupov / Characteristics of the output in the format of the CRPA or the CRAA bibliographic record, if the output is not available in a publicly accessible register or catalogue of outputs
	 x

	
	
	OCA12. Typ výstupu (ak nie je výstup registrovaný v CREPČ alebo CREUČ) / Type of the output (if the output is not registered in CRPA or CRAA)

	 x

	
	
	OCA13. Hyperlink na stránku, na ktorej je výstup sprístupnený (úplný text, iná dokumentácia a podobne) / Hyperlink to the webpage where the output is available (full text, other documentation, etc.)
	 

	
	
	OCA14. Charakteristika autorského vkladu / Characteristics of the author's contribution
	x 

	
	
	OCA15. Anotácia výstupu s kontextovými informáciami týkajúcimi sa opisu tvorivého procesu a obsahu tvorivej činnosti a pod. / Annotation of the output with contextual information concerning the description of creative process and the content of the research/artistic/other activity, etc. [footnoteRef:8]
Rozsah do 200 slov v slovenskom jazyku / Range up to 200 words in Slovak
Rozsah do 200 slov v anglickom jazyku / Range up to 200 words in English  [8:  Uvádza sa v prípade netextových výstupov, ak to z povahy výstupu nie je zrejmé. Uvedie sa anotácia výstupu s kontextovými informáciami týkajúcimi sa opisu tvorivého procesu a obsahu tvorivej činnosti a pod. / It is stated in the case of non-text outputs if it is not obvious from the nature of the output. Annotation of the output is provided with contextual information concerning the description of the creative process and the content of the research/artistic/other activity, etc.] 

	 




	
	OCA16. Anotácia výstupu v anglickom jazyku / Annotation of the output in English [footnoteRef:9]
Rozsah do 200 slov / Range up to 200 words [9:  Uvádza sa v prípade, ak je výstup uverejnený v inom ako anglickom jazyku. Uvedie sa anotácia výstupu v anglickom jazyku, v ktorej sa stručne charakterizuje povaha, obsah a hlavné výsledky výstupu. / It is stated in case the output is published in a language other than English. Annotation of the output in English is provided, briefly characterizing the nature, content and main results of the output.] 

	For a proper understanding of each legal area, not excluding the area of obtaining relevant information in criminal proceedings, it is important to pay attention also to defining the related fundamental terms, with the aim to ensure a more comprehensive view of the legal area in question. This aim wad reached through this output as a part of a monograph. The output define a term  of ,,judicial cooperation in criminal matters“ and also the related, more specific concept of ,,free movement of evidence in criminal matters“. In addition to defining these legal terms, the attention is paid not only to the current form of the criminal justice area and the actual form of the legal tools important for obtaining the relevant information for criminal proceedings, but also to their gradual development in the historical context. Given that the ,,european” measures of providing important information are an integral part of judicial cooperation in criminal matters, it is not possible to explain historical background of these legal european tools without any reference to the events that led directly to their creation. These are the reasons why the output resolve also these issues

	
	OCA17. Zoznam najviac 5 najvýznamnejších ohlasov na výstup  / List of maximum 5 most significant citations corresponding to the output 
Rozsah do 200 slov / Range up to 200 words
	x

	[bookmark: _Hlk91509945]
	OCA18. Charakteristika dopadu výstupu na spoločensko-hospodársku prax / Characteristics of the output's impact on socio-economic practice 
Rozsah do 200 slov v slovenskom jazyku / Range up to 200 words in Slovak
Rozsah do 200 slov v anglickom jazyku / Range up to 200 words in English
	Výstup je zameraný na analýzu problematiky justičnej spolupráce v trestných veciach v Európskej únii a nástroje uplatňované v jej rámci v oblasti dokazovania v trestnom konaní. Pre dosiahnutie komplexnosti venuje výstup pozornosť aj rozboru relevantných súvisiacich pojmov, na ktorých sú predmetné nástroje vybudované. Výstup tak poskytuje dostatočný pohľad na princípy vzájomného uznávania a vzájomnej dôvery a spôsob ich odzrkadlenia v konkrétnych európskych inštitútoch. Osobitná pozornosť je venovaná rozboru európskeho vyšetrovacieho príkazu (EVP) ako rozhodnutia vydaného justičným orgánom členského štátu EÚ o vykonaní vyšetrovacích opatrení v inom členskom štáte v trestnom konaní. Výstup zdôrazňuje benefity plynúce z tohto nového nástroja, ktorými sú predovšetkým zjednodušenie postupu zaisťovania dôkazov v trestnom konaní, ku ktorému dochádza prostredníctvom nahradenia všetkých doposiaľ existujúcich nástrojov, zrýchlenie uvedeného postupu či praktické zefektívnenie v podobe možnosti, aby bol zástupca štátu pôvodu prítomný pri vykonávaní európskeho vyšetrovacieho príkazu vo vykonávajúcom štáte. Na strane druhej však výstup identifikuje aj nedostatky platnej právnej úpravy, medzi ktoré zaraďuje primárne absenciu potreby vykonania testu proporcionality pre vydanie EVP, pričom navrhuje doplnenie právnej úpravy o ďalší dôvod odmietnutia vykonania EVP práve vo forme nedodržania proporcionality. Výstup poukazuje na to, že práve absencia tejto požiadavky môže v budúcnosti predstavovať slabé miesto európskeho vyšetrovacieho príkazu.

The output is focused on the analysis of the judicial cooperation in criminal matters in the EU and the tools applied in its framework in the field of evidence in criminal proceedings. To achieve complexity, the output pays attention to the analysis of related terminology. The output thus provides a analysis of the principles of mutual recognition and mutual trust and of the way in which they are reflected in specific European tools. Particular attention is paid to the analysis of the European Investigation Order (EIO) as a decision issued by a judicial authority of one EU Member State to carry out investigative measures in another Member State. The output highlights the benefits of this instrument, especially the simplification of the procedure for obtaining evidence in criminal proceedings, speeding up the process or making it more practical because of the presence of the representative of the State of origin in the executing State. The output also identifies loopholes of the current legislation, especially the absence of the need to perform a proportionality test as a condition for issuing an EIO. The output points out that absence of this requirement may represent a weak point of the EIO in the future.

	
	OCA19. Charakteristika dopadu výstupu a súvisiacich aktivít na vzdelávací proces / Characteristics of the output and related activities' impact on the educational process
Rozsah do 200 slov v slovenskom jazyku / Range up to 200 words in Slovak
Rozsah do 200 slov v anglickom jazyku / Range up to 200 words in English
	Výstup je orientovaný na otázky zaisťovania dôkazov v trestnom konaní, ku ktorému dochádza na území iného členského štátu EÚ s dôrazom na uplatňovanie európskeho vyšetrovacieho príkazu. Z uvedeného dôvodu sa výstup viaže na výučbu predmetu trestné právo procesné ale rovnako tiež predmetu dokazovanie v trestnom konaní. Poznatky výstupu budú využité v rámci riešenia aktuálnych aplikačných problémov dokazovania s európskym prvkom. Výsledky analýzy právneho aktu EÚ zavádzajúceho daný právny nástroj napomôžu správnemu pochopeniu príslušnej slovenskej implementačnej legislatívy. Výstup bude vhodnou pomôckou pre riešenie trestných prípadov, ktoré vykazujú cezhraničný prvok pokiaľ ide o zaisťovanie dôkazov.

The output focuses on the issues of securing evidence in criminal proceedings that take place in the territory of another EU Member State, with an emphasis on the application of the European Investigation Order. For this reason, the output is linked to the teaching of the subject of criminal procedural law but also the subject of evidencing in criminal proceedings. The findings of the output will be used in solving current application problems of proof with a European element. The results of the analysis of the EU legal act implementing the given legal instrument will help to correctly understand the relevant Slovak implementing legislation. The output will be a suitable tool for solving criminal cases that have a cross-border element in terms of securing evidence
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